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ThanksgivingThanksgiving
Be joyful always

Pray continually

Give thanks for everything.
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11 PAŹDZIERNIKA 2026 – XXVIII NIEDZIELA ZWYKŁA  
______________________________________________________________________________________________________________  

 

SPOTKANIA DLA MŁODZIERZY – każdy piątek g. 19:45. 
W programie: poznawanie Biblii, dyskusje, filmy, wspólne 
wyjazdy. Youth meetings – every Friday at 7:45 p.m. 

 

INTENCJE MSZALNE NA ROK 2027 - z tyłu kościoła dostępne 
są już formy do zamawiania intencji mszalnych. Każda rodzina może 
zamówić jedną intencję na Mszę niedzielną, jedną intencję na Mszę 
w tygodniu oraz trzy intencje na msze ‘zbiorowe’. Formy 
wypełnione DRUKOWANYMI literami przynosimy do biura 
parafialnego. 13-16 października przyjmujemy intencje od 
organizacji parafialnych i rodzin obchodzących ‘okrągłe’ rocznice; a 
20-23 października, wszystkie pozostałe. Od listopada każda 
rodzina będzie miała możliwość zamawiania kolejnych Mszy św.     
2027 MASS INTENTIONS - forms are available at the back of the 
church for requesting Mass intentions. Each family is entitled to 
request one intention for Sunday Mass, one for weekday Masses, and 
up to three intentions for multiple intention Masses (please clearly 
print all the details). Completed forms please bring to our parish 
office. From October 13th to 16th, we will be accepting intentions 
from parish organizations and families celebrating significant 
anniversaries. From October 20th to 23rd we extend this opportunity 
to all other parishioners. Starting in November, every family will 
have the option to request additional Holy Mass. 
 

Misje – Msze św. za śp. Stanisława Wołoch: Mark & Mandy 
Wołoch; Czesław i Anna Wołoch; Richard & Tina Wołoch; Ewa 
Heinrich; rodzina Labak; Ewa & Jacek Olszak; Zdzisław i Jolanta 
Woźniak; rodzina Makarewicz; Krysie & Rick Hurst; Zen & Ela 
Babiarz, E. Winiarska; Szkoła Polonii Im. JPII; rodzina Jargiło; 
Zofia i Henryk Gryszkiewicz Krysia i Adam Terepora  
 
 

Odszedł do wieczności /We announce the passing of: 
† Zbigniew Charczuk  

Rodzinie składamy serdeczne wyrazy współczucia.  
We extend our most sincere condolences to his loved ones.  

May the Good Lord grant him eternal rest… Amen. 
 

OFIARA NA KOŚCIÓŁ / COLLECTION 
October 4, 2026 / 4 paździeernika 2026 

General Offerings: $ 7,039.85;  
Needs of the Canadian Church: $ 70.00; For the Poor: 194.55; 

Reno Fund: $ 2,865.00; Roof Reno: $ 2,115.00 
Wymiana dachu na kościele – Church Roof Replacement 

Dotychczas zebrano / We Collected: $ 446,564.00 
Bóg zapłać za Waszą hojność! Thank you for your generosity! 

 

JAK MOGĘ WSPIERAĆ NASZĄ PARAFIĘ? 
1. Przez naszą stronę internetową używając karty kredytowej  

i serwisu Canada Helps. 
2. E-Transfer - przesyłając pieniądze na adres emaliowy 

ststanislaushamilton@hamiltondiocese.com 
3. Czekiem, który należy wystawić na Parafię św. Stanisława 

Kostki przesyłając na nasz adres. 
4. Niedzielna składka - zachęcamy do używania kopertek. 
Za wszystkie złożone ofiary będzie wystawione zaświadczenie do 
podatku. Serdecznie dziękujemy za każdą ofiarę na utrzymanie 
naszej parafii. Niech dobry Bóg wynagrodzi Waszą ofiarność i 
troskę o naszą wspólnotę. Bóg zapłać! 
 
 

 

 

KRĄG BIBLIJNY — pierwsze powakacyjne spotkanie odbędzie 
się w sobotę, 24 października, o godz. 10:00 w sali parafialnej. 
Spotkanie poprowadzi o. Andrzej Madej OMI. 
 

MODLITEWNE CZUWANIE (Lectio Divina) – w ramach 
przygotowania do jubileuszu 100-lecia konsekracji naszego kościoła 
zapraszamy na modlitewne czuwanie w ostatnią sobotę miesiąca od 
18:00 – 19:30. Poprowadzi je O. Andrzej Madej OMI, Anna Hecold 
i Katarzyna Brun – Pankowska. Przyjdź i módl się z nami! 
 

BAZAR PARAFIALNY odbędzie się w dniach 13–14 listopada. 
Zachęcamy parafian do włączenia się w przygotowanie bazaru oraz 
o przekazywanie nowych fantów na loterię lub sponsorowanie 
nagród. Info: pani Alicja Gut – 905-741-2674. 
The Parish Bazaar will take place on November 13–14. We are 
looking for volunteers who can assist with preparations, help during 
the bazaar, and support with cleanup afterward. We also welcome 
donations of new items for the raffle or financial contributions to 
support the bazaar. If you have any questions, please contact Mrs. 
Alicja Gut – 905-741-2674. 
 

Zachęcamy do udziału w modlitwie w obronie życia w naszym 
mieście każdego dnia przed szpitalem McMaster. Nasza parafia po 
raz kolejny pragnie dołączyć i wesprzeć tą inicjatywę w weekend  
24 i 25 października.  Listy do zapisywania się będą dostępne z 
tyłu kościoła, a więc zachęcamy do zapisania się choć na 1 
godzinę podczas tego weekendu. Pomóż ratować życie 
 

Arcybractwo Niewiast Różańcowych zaprasza na Mszę Świętą w 
niedzielę, 25 października, o godzinie 12:45, z okazji 112. rocznicy 
istnienia. Po Mszy Świętej zapraszamy na wspólny różaniec, a 
następnie na zebranie w sali parafialnej. Zachęcamy wszystkie 
członkinie do udziału. 
 

Zebranie Rycerzy Kolumba odbędzie się we wtorek, 27 
października 7:00 p.m. executive, 7:30 p.m. wszyscy Rycerze. 
The Knights of Columbus will be meeting on Tuesday, October 27 
at 7:00 p.m. executive, 7:30 pm all Knights. 
 

Kawiarenka – we wrześniu wypieki do naszej kawiarenki 
przygotowały następujące grupy: Róża św. Antoniego i Katolicka 
Liga Kobiet.  Łączny przychód z tych niedziel to $ 1,035.00 – jest 
on w całości przeznaczony na potrzeby naszego kościoła. 
Dziękujemy wszystkim grupom za ich zaangażowanie i pomoc 
naszej parafii. The above groups prepared the baked goods for 
our Parish Café in September. We have raised $ $ 1,035.00 which 
is going entirely towards the needs of the church. Thank you to 
all of the groups for their participation in helping our parish. 
 

 
OGŁOSZENIA POLONIJNE…  
Związek Polaków w Kanadzie Grupa 2 zaprasza swoich  
członków na zebranie, które odbędzie się dnia 18 października 
2026 o godz. 14.30. Nowi członkowie mile widziani. 
 

Informujemy studentów polskiego pochodzenia, że aplikacje 
stypendialne są dostępne na stronie Fundacji im. W. Reymonta 
https://www.reymont.ca/scholarships 
 

Fundacja im. Stanisława Smolińskiego zaprasza zainteresowanych 
studentów do składania aplikacji. Formularz dostępny jest na naszej 
stronie internetowej oraz   w kancelarii parafialnej. Aplikacje 
przyjmowane będą do 23 października.  
 

Związek Harcerstwa Polskiego w Hamilton   
Zapraszamy dzieci, które chcą przeżywać przygody, poznawać 
nowych przyjaciół, rozwijać swoje umiejętności oraz wspólnie 
pielęgnować polską kulturę i tradycje.  Nasze cotygodniowe zbiórki 
odbywają się we wtorki o 18:30 w White Eagle Banquet Hall. Żeński 
szczep: wisla@zhp.ca; męski szczep: dunajec@zhp.ca 

Spotkanie organizacyjne: 
- dla uczestników programu RCIA – 14 października, 

godz. 19:30. Sala pod plebanią. 
- dla rodziców i dzieci przygotowujących się do I Komunii 

Św. odbędzie się w sali parafialnej - 15 paź., godz. 17:30. 

October 11, 2026 – XXVIII SUNDAY IN ORDINARY TIME  
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Zaproszenie i zarazem odrzucenie? 
Przyglądamy się dziś dziwnej postawie króla. Jak pogodzić słowa 
zaproszenia: „Przyjdźcie na ucztę!” z poleceniem: „Wyrzućcie go na 
zewnątrz”? Czy ów monarcha będący symbolem Boga nie zaprzecza 
sam sobie? Dlaczego najpierw zaprasza na ucztę, a później z niej 
wyrzuca? Zaproszenie na ucztę może być rozumiane nie tylko jako 
zachęta do wspólnego posiłku, ale również jako wezwanie do 
skorzystania z uczty, jaką jest życie. Bóg, dając nam życie, ofiarował 
nam wiele darów, wiele możliwości, z których możemy korzystać. 
Zarówno w życiu, jak i przy stole obowiązują pewne zasady i kiedy 
ich nie respektujemy, ponosimy konsekwencje. W tym sensie 
widzimy, że zaproszenie jest gestem życzliwości, ale i przestrogi. Tu 
nie ma sprzeczności, lecz spójność relacji. 
Jezu! Dziękuję za to, że tyle razy zapraszasz mnie do stołu. Dziękuję 
za bezcenny dar życia. Dziękuję za życzliwe ostrzeżenie. Niech nikt i 
nic nie odłączy mnie od Twojej miłości. 
 

Rozważania zaczerpnięte z Ewangelia 2026 
ks. Jerzy Jastrzębski 
 
 

WEEKEND DZIĘKCZYNIENIA / THANKSGIVING WEEKEND 
W czasie Thanksgiving Weekend pragniemy z serca podziękować 
Bogu za dar życia, za nasze rodziny, przyjaciół, dobroczyńców oraz 
całą wspólnotę St. Stanisława Kostki. Niech ten czas wdzięczności 
umocni nas w jedności, pokoju i wzajemnej życzliwości. Niech Pan 
obdarzy nas radością świętowania i błogosławieństwem na każdy 
dzień. Szczęść Boże! During this Thanksgiving Weekend, we offer 
heartfelt thanks to God for the gift of life, for our families, friends, 
benefactors, and for the entire community of St. Stanislaus Kostka 
Parish. May this time of gratitude strengthen us in unity, peace, and 
mutual kindness. May the Lord bless you with joy in your 
celebrations and with His grace each day. God bless! 
 

JUBILEUSZ KONSEKRACJI KOŚCIOŁA / JUBILEE OF 
THE CHURCH’S CONSECRATION 
W dniu 16 października 2027 roku będziemy obchodzić 100. 
rocznicę konsekracji naszego kościoła. Dziękując Bogu za ten wielki 
dar, prośmy Go o błogosławieństwo i łaskę owocnego 
przygotowania duchowego do jubileuszu. On October 16, 2027, we 
will celebrate the 100th anniversary of the consecration of our 
church. Grateful to God for this sacred gift, let us ask Him for His 
blessing and the grace of a fruitful spiritual preparation for the 
jubilee. 
 

ŚWIATOWY DZIEŃ MISYJNY  
WORLD MISSION SUNDAY 

W niedzielę, 18 października, odbędzie się dodatkowa kolekta na 
Światowy Dzień Misyjny. Koperty przeznaczone na tę zbiórkę 
znajdują się w rocznym zestawie. On Sunday, October 18, there will 
be an additional collection for World Mission Sunday. Envelopes for 
this special offering are included in the annual donation set. 
 

PREPARING FOR WORLD MISSION SUNDAY: “The 
invitation is for all peoples” Isaiah sees a feast the Lord prepares 
“for all peoples” (Is 25:6). In the Gospel the king sends servants to 
the highways so that the wedding hall may be filled (Mt 22:1-14). 
Mission is that invitation carried to every nation. Next Sunday is the 
100th World Mission Sunday. Please plan to pray for missionaries 
and to support the second collection for the Society for the 
Propagation of the Faith, which aids young Churches in more than 
1,100 mission territories. 

INTENCJE MSZALNE / MASS INTENTION 
 

Wtorek, 13 października, Msza św./Mass: 18:30   
† O zdrowie i Boże błog. dla rodziny Labak  
† Wacława i Stanisław Domański – syn z żoną   
 

Środa, 14 października, Msza św./Mass: 18:30  
O Boże blog. dla rodziny Waplak   
O łaskę wyzdrowienia dla Liliany i Boże błog. dla rodziny  
† Teresa Kąsek  
† Zm. z rodziny: Wielebów i Skrzypków – rodzina Woźnica  
† Serafina Hordejczuk i zmarli rodzice – córka  
† Zm. z rodziny: Furgał, Kupis, Keller, i Gosławski – Edward Kupis    
† Władysław Bielak i Tomek Tomczyński – Renia Tomczyński  
† Zm. z rodziny: Krzyszczak, Charkot i Piwowarek – M. Krzyszczak  
† Katarzyna Maroński  
† Zm. z rodziny: Bajzert, Majda, Cichosz, Bryl i Kniaź – Jan Bajzert 
 z rodziną  
† Piotr Snosek w 1. rocz. śmierci – Grażyna  
† Marek i Stanisław – Stan  
† Jan Kowanda – Anna i Adam Kulig  
† Stanisław Wołoch – brat Zbyszek  
† Stefania Litkowiec  
† Zbigniew Charczuk – Agnieszka Kołodziej  
† Jack Sutton – Weronika i Ed  
† Dusze w czyśćcu cierpiące  
 

Czwartek, 15 października , Msza św./Mass: 18:30 
O Boże błog. dla Julii z okazji 8. urodzin – babcia i ciocia   
† Stefan i Wanda Kucharscy – syn i wnuk  
 

Piątek, 16 października, Msza św./Mass: 18: 30  
O Boże błog. dla Janet i Russell  
O Boże błog. dla Krystiana z okazji 16. urodzin – rodzice 
  i rodzeństwo  
O Boże błóg. dla synów z rodzinami i wnuczka Atlasa  
O zdrowie i Boże błog. dla dzieci i wnuków – rodzice  
O łaskę zdrowia dla brata Józka  
O łaskę zdrowia dla Gieni   
O łaskę zdrowia dla Patryka – rodzice i rodzeństwo  
† Wiktoria, Jan, Stanisława, Witold Ksiądzyna  
† Stanisława Bembenek – syn z rodziną  
† Rodzice, siostry, bracia i zm. z rodzimy Gruszków i Kapłon –  
 A. Danelska z rodziną  
† Bronisława Porzezińska i zm. z rodziny: Kowalskich, Karpińskich, 
 Łuszczków i Porzezińskich – syn z rodziną   
† Konrad i Piotr Puzio – rodzice i brat  
† Mikołaj i Anna Tracz i zm. z rodziny Tracz – Maria i Józef Hołody  
† Leon Powęska – rodzina Mróz  
† Antonina Olszak w 20. rocznicę śmierci oraz Zdzisław Olszak   
† Stanisław Dziuba – znajomi  
 

Sobota, 17 października, Msza św./Mass  
9:00 O zdrowie i Boże błog. dla Natalii i Michała  
 

Ślub: 
12:00 Rebecca Persaud & Michael Hul   
14:00 Marta Skrok & Matthew Gorka  
17:00 O Boże błog. dla Jadwigi i Bogumiła z okazji 60. rocznicy 
 ślubu – Magdalena Dudek  
† Adam Baran w 6. rocznicę śmierci – żona i dzieci  
 

Niedziela, 18 października, Msza św./Mass:  
8:00 † Maria i Łukasz Dyjach – córka z rodziną  
9:30 Za Parafian 
11:00 † Stanisław Bielak w 10. rocz. śmierci – dzieci   
12:45 † Zm. z rodziny: Pępiaków i dusze w czyśćcu cierpiące  
 
 

W październiku zapraszamy na nabożeństwa różańcowe 
od wtorku do piątku o godz. 18:00. 
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SPOTKANIA DLA MŁODZIERZY – każdy piątek g. 19:45. 
W programie: poznawanie Biblii, dyskusje, filmy, wspólne 
wyjazdy. Youth meetings – every Friday at 7:45 p.m. 

 

INTENCJE MSZALNE NA ROK 2027 - z tyłu kościoła dostępne 
są już formy do zamawiania intencji mszalnych. Każda rodzina może 
zamówić jedną intencję na Mszę niedzielną, jedną intencję na Mszę 
w tygodniu oraz trzy intencje na msze ‘zbiorowe’. Formy 
wypełnione DRUKOWANYMI literami przynosimy do biura 
parafialnego. 13-16 października przyjmujemy intencje od 
organizacji parafialnych i rodzin obchodzących ‘okrągłe’ rocznice; a 
20-23 października, wszystkie pozostałe. Od listopada każda 
rodzina będzie miała możliwość zamawiania kolejnych Mszy św.     
2027 MASS INTENTIONS - forms are available at the back of the 
church for requesting Mass intentions. Each family is entitled to 
request one intention for Sunday Mass, one for weekday Masses, and 
up to three intentions for multiple intention Masses (please clearly 
print all the details). Completed forms please bring to our parish 
office. From October 13th to 16th, we will be accepting intentions 
from parish organizations and families celebrating significant 
anniversaries. From October 20th to 23rd we extend this opportunity 
to all other parishioners. Starting in November, every family will 
have the option to request additional Holy Mass. 
 

Misje – Msze św. za śp. Stanisława Wołoch: Mark & Mandy 
Wołoch; Czesław i Anna Wołoch; Richard & Tina Wołoch; Ewa 
Heinrich; rodzina Labak; Ewa & Jacek Olszak; Zdzisław i Jolanta 
Woźniak; rodzina Makarewicz; Krysie & Rick Hurst; Zen & Ela 
Babiarz, E. Winiarska; Szkoła Polonii Im. JPII; rodzina Jargiło; 
Zofia i Henryk Gryszkiewicz Krysia i Adam Terepora  
 
 

Odszedł do wieczności /We announce the passing of: 
† Zbigniew Charczuk  

Rodzinie składamy serdeczne wyrazy współczucia.  
We extend our most sincere condolences to his loved ones.  

May the Good Lord grant him eternal rest… Amen. 
 

OFIARA NA KOŚCIÓŁ / COLLECTION 
October 4, 2026 / 4 paździeernika 2026 

General Offerings: $ 7,039.85;  
Needs of the Canadian Church: $ 70.00; For the Poor: 194.55; 

Reno Fund: $ 2,865.00; Roof Reno: $ 2,115.00 
Wymiana dachu na kościele – Church Roof Replacement 

Dotychczas zebrano / We Collected: $ 446,564.00 
Bóg zapłać za Waszą hojność! Thank you for your generosity! 

 

JAK MOGĘ WSPIERAĆ NASZĄ PARAFIĘ? 
1. Przez naszą stronę internetową używając karty kredytowej  

i serwisu Canada Helps. 
2. E-Transfer - przesyłając pieniądze na adres emaliowy 

ststanislaushamilton@hamiltondiocese.com 
3. Czekiem, który należy wystawić na Parafię św. Stanisława 

Kostki przesyłając na nasz adres. 
4. Niedzielna składka - zachęcamy do używania kopertek. 
Za wszystkie złożone ofiary będzie wystawione zaświadczenie do 
podatku. Serdecznie dziękujemy za każdą ofiarę na utrzymanie 
naszej parafii. Niech dobry Bóg wynagrodzi Waszą ofiarność i 
troskę o naszą wspólnotę. Bóg zapłać! 
 
 

 

 

KRĄG BIBLIJNY — pierwsze powakacyjne spotkanie odbędzie 
się w sobotę, 24 października, o godz. 10:00 w sali parafialnej. 
Spotkanie poprowadzi o. Andrzej Madej OMI. 
 

MODLITEWNE CZUWANIE (Lectio Divina) – w ramach 
przygotowania do jubileuszu 100-lecia konsekracji naszego kościoła 
zapraszamy na modlitewne czuwanie w ostatnią sobotę miesiąca od 
18:00 – 19:30. Poprowadzi je O. Andrzej Madej OMI, Anna Hecold 
i Katarzyna Brun – Pankowska. Przyjdź i módl się z nami! 
 

BAZAR PARAFIALNY odbędzie się w dniach 13–14 listopada. 
Zachęcamy parafian do włączenia się w przygotowanie bazaru oraz 
o przekazywanie nowych fantów na loterię lub sponsorowanie 
nagród. Info: pani Alicja Gut – 905-741-2674. 
The Parish Bazaar will take place on November 13–14. We are 
looking for volunteers who can assist with preparations, help during 
the bazaar, and support with cleanup afterward. We also welcome 
donations of new items for the raffle or financial contributions to 
support the bazaar. If you have any questions, please contact Mrs. 
Alicja Gut – 905-741-2674. 
 

Zachęcamy do udziału w modlitwie w obronie życia w naszym 
mieście każdego dnia przed szpitalem McMaster. Nasza parafia po 
raz kolejny pragnie dołączyć i wesprzeć tą inicjatywę w weekend  
24 i 25 października.  Listy do zapisywania się będą dostępne z 
tyłu kościoła, a więc zachęcamy do zapisania się choć na 1 
godzinę podczas tego weekendu. Pomóż ratować życie 
 

Arcybractwo Niewiast Różańcowych zaprasza na Mszę Świętą w 
niedzielę, 25 października, o godzinie 12:45, z okazji 112. rocznicy 
istnienia. Po Mszy Świętej zapraszamy na wspólny różaniec, a 
następnie na zebranie w sali parafialnej. Zachęcamy wszystkie 
członkinie do udziału. 
 

Zebranie Rycerzy Kolumba odbędzie się we wtorek, 27 
października 7:00 p.m. executive, 7:30 p.m. wszyscy Rycerze. 
The Knights of Columbus will be meeting on Tuesday, October 27 
at 7:00 p.m. executive, 7:30 pm all Knights. 
 

Kawiarenka – we wrześniu wypieki do naszej kawiarenki 
przygotowały następujące grupy: Róża św. Antoniego i Katolicka 
Liga Kobiet.  Łączny przychód z tych niedziel to $ 1,035.00 – jest 
on w całości przeznaczony na potrzeby naszego kościoła. 
Dziękujemy wszystkim grupom za ich zaangażowanie i pomoc 
naszej parafii. The above groups prepared the baked goods for 
our Parish Café in September. We have raised $ $ 1,035.00 which 
is going entirely towards the needs of the church. Thank you to 
all of the groups for their participation in helping our parish. 
 

 
OGŁOSZENIA POLONIJNE…  
Związek Polaków w Kanadzie Grupa 2 zaprasza swoich  
członków na zebranie, które odbędzie się dnia 18 października 
2026 o godz. 14.30. Nowi członkowie mile widziani. 
 

Informujemy studentów polskiego pochodzenia, że aplikacje 
stypendialne są dostępne na stronie Fundacji im. W. Reymonta 
https://www.reymont.ca/scholarships 
 

Fundacja im. Stanisława Smolińskiego zaprasza zainteresowanych 
studentów do składania aplikacji. Formularz dostępny jest na naszej 
stronie internetowej oraz   w kancelarii parafialnej. Aplikacje 
przyjmowane będą do 23 października.  
 

Związek Harcerstwa Polskiego w Hamilton   
Zapraszamy dzieci, które chcą przeżywać przygody, poznawać 
nowych przyjaciół, rozwijać swoje umiejętności oraz wspólnie 
pielęgnować polską kulturę i tradycje.  Nasze cotygodniowe zbiórki 
odbywają się we wtorki o 18:30 w White Eagle Banquet Hall. Żeński 
szczep: wisla@zhp.ca; męski szczep: dunajec@zhp.ca 

Spotkanie organizacyjne: 
- dla uczestników programu RCIA – 14 października, 

godz. 19:30. Sala pod plebanią. 
- dla rodziców i dzieci przygotowujących się do I Komunii 

Św. odbędzie się w sali parafialnej - 15 paź., godz. 17:30. 
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Zaproszenie i zarazem odrzucenie? 
Przyglądamy się dziś dziwnej postawie króla. Jak pogodzić słowa 
zaproszenia: „Przyjdźcie na ucztę!” z poleceniem: „Wyrzućcie go na 
zewnątrz”? Czy ów monarcha będący symbolem Boga nie zaprzecza 
sam sobie? Dlaczego najpierw zaprasza na ucztę, a później z niej 
wyrzuca? Zaproszenie na ucztę może być rozumiane nie tylko jako 
zachęta do wspólnego posiłku, ale również jako wezwanie do 
skorzystania z uczty, jaką jest życie. Bóg, dając nam życie, ofiarował 
nam wiele darów, wiele możliwości, z których możemy korzystać. 
Zarówno w życiu, jak i przy stole obowiązują pewne zasady i kiedy 
ich nie respektujemy, ponosimy konsekwencje. W tym sensie 
widzimy, że zaproszenie jest gestem życzliwości, ale i przestrogi. Tu 
nie ma sprzeczności, lecz spójność relacji. 
Jezu! Dziękuję za to, że tyle razy zapraszasz mnie do stołu. Dziękuję 
za bezcenny dar życia. Dziękuję za życzliwe ostrzeżenie. Niech nikt i 
nic nie odłączy mnie od Twojej miłości. 
 

Rozważania zaczerpnięte z Ewangelia 2026 
ks. Jerzy Jastrzębski 
 
 

WEEKEND DZIĘKCZYNIENIA / THANKSGIVING WEEKEND 
W czasie Thanksgiving Weekend pragniemy z serca podziękować 
Bogu za dar życia, za nasze rodziny, przyjaciół, dobroczyńców oraz 
całą wspólnotę St. Stanisława Kostki. Niech ten czas wdzięczności 
umocni nas w jedności, pokoju i wzajemnej życzliwości. Niech Pan 
obdarzy nas radością świętowania i błogosławieństwem na każdy 
dzień. Szczęść Boże! During this Thanksgiving Weekend, we offer 
heartfelt thanks to God for the gift of life, for our families, friends, 
benefactors, and for the entire community of St. Stanislaus Kostka 
Parish. May this time of gratitude strengthen us in unity, peace, and 
mutual kindness. May the Lord bless you with joy in your 
celebrations and with His grace each day. God bless! 
 

JUBILEUSZ KONSEKRACJI KOŚCIOŁA / JUBILEE OF 
THE CHURCH’S CONSECRATION 
W dniu 16 października 2027 roku będziemy obchodzić 100. 
rocznicę konsekracji naszego kościoła. Dziękując Bogu za ten wielki 
dar, prośmy Go o błogosławieństwo i łaskę owocnego 
przygotowania duchowego do jubileuszu. On October 16, 2027, we 
will celebrate the 100th anniversary of the consecration of our 
church. Grateful to God for this sacred gift, let us ask Him for His 
blessing and the grace of a fruitful spiritual preparation for the 
jubilee. 
 

ŚWIATOWY DZIEŃ MISYJNY  
WORLD MISSION SUNDAY 

W niedzielę, 18 października, odbędzie się dodatkowa kolekta na 
Światowy Dzień Misyjny. Koperty przeznaczone na tę zbiórkę 
znajdują się w rocznym zestawie. On Sunday, October 18, there will 
be an additional collection for World Mission Sunday. Envelopes for 
this special offering are included in the annual donation set. 
 

PREPARING FOR WORLD MISSION SUNDAY: “The 
invitation is for all peoples” Isaiah sees a feast the Lord prepares 
“for all peoples” (Is 25:6). In the Gospel the king sends servants to 
the highways so that the wedding hall may be filled (Mt 22:1-14). 
Mission is that invitation carried to every nation. Next Sunday is the 
100th World Mission Sunday. Please plan to pray for missionaries 
and to support the second collection for the Society for the 
Propagation of the Faith, which aids young Churches in more than 
1,100 mission territories. 

INTENCJE MSZALNE / MASS INTENTION 
 

Wtorek, 13 października, Msza św./Mass: 18:30   
† O zdrowie i Boże błog. dla rodziny Labak  
† Wacława i Stanisław Domański – syn z żoną   
 

Środa, 14 października, Msza św./Mass: 18:30  
O Boże blog. dla rodziny Waplak   
O łaskę wyzdrowienia dla Liliany i Boże błog. dla rodziny  
† Teresa Kąsek  
† Zm. z rodziny: Wielebów i Skrzypków – rodzina Woźnica  
† Serafina Hordejczuk i zmarli rodzice – córka  
† Zm. z rodziny: Furgał, Kupis, Keller, i Gosławski – Edward Kupis    
† Władysław Bielak i Tomek Tomczyński – Renia Tomczyński  
† Zm. z rodziny: Krzyszczak, Charkot i Piwowarek – M. Krzyszczak  
† Katarzyna Maroński  
† Zm. z rodziny: Bajzert, Majda, Cichosz, Bryl i Kniaź – Jan Bajzert 
 z rodziną  
† Piotr Snosek w 1. rocz. śmierci – Grażyna  
† Marek i Stanisław – Stan  
† Jan Kowanda – Anna i Adam Kulig  
† Stanisław Wołoch – brat Zbyszek  
† Stefania Litkowiec  
† Zbigniew Charczuk – Agnieszka Kołodziej  
† Jack Sutton – Weronika i Ed  
† Dusze w czyśćcu cierpiące  
 

Czwartek, 15 października , Msza św./Mass: 18:30 
O Boże błog. dla Julii z okazji 8. urodzin – babcia i ciocia   
† Stefan i Wanda Kucharscy – syn i wnuk  
 

Piątek, 16 października, Msza św./Mass: 18: 30  
O Boże błog. dla Janet i Russell  
O Boże błog. dla Krystiana z okazji 16. urodzin – rodzice 
  i rodzeństwo  
O Boże błóg. dla synów z rodzinami i wnuczka Atlasa  
O zdrowie i Boże błog. dla dzieci i wnuków – rodzice  
O łaskę zdrowia dla brata Józka  
O łaskę zdrowia dla Gieni   
O łaskę zdrowia dla Patryka – rodzice i rodzeństwo  
† Wiktoria, Jan, Stanisława, Witold Ksiądzyna  
† Stanisława Bembenek – syn z rodziną  
† Rodzice, siostry, bracia i zm. z rodzimy Gruszków i Kapłon –  
 A. Danelska z rodziną  
† Bronisława Porzezińska i zm. z rodziny: Kowalskich, Karpińskich, 
 Łuszczków i Porzezińskich – syn z rodziną   
† Konrad i Piotr Puzio – rodzice i brat  
† Mikołaj i Anna Tracz i zm. z rodziny Tracz – Maria i Józef Hołody  
† Leon Powęska – rodzina Mróz  
† Antonina Olszak w 20. rocznicę śmierci oraz Zdzisław Olszak   
† Stanisław Dziuba – znajomi  
 

Sobota, 17 października, Msza św./Mass  
9:00 O zdrowie i Boże błog. dla Natalii i Michała  
 

Ślub: 
12:00 Rebecca Persaud & Michael Hul   
14:00 Marta Skrok & Matthew Gorka  
17:00 O Boże błog. dla Jadwigi i Bogumiła z okazji 60. rocznicy 
 ślubu – Magdalena Dudek  
† Adam Baran w 6. rocznicę śmierci – żona i dzieci  
 

Niedziela, 18 października, Msza św./Mass:  
8:00 † Maria i Łukasz Dyjach – córka z rodziną  
9:30 Za Parafian 
11:00 † Stanisław Bielak w 10. rocz. śmierci – dzieci   
12:45 † Zm. z rodziny: Pępiaków i dusze w czyśćcu cierpiące  
 
 

W październiku zapraszamy na nabożeństwa różańcowe 
od wtorku do piątku o godz. 18:00. 
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ThanksgivingThanksgiving
Be joyful always

Pray continually

Give thanks for everything.
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Henry's Home Renovations & Flooring
Specializing in Hardwood • Laminate • Tiles

Kitchen Back Splash & Bathroom Renovations
Henry Kucharski     905-818-8137

henryshomerenovations@hotmail.com
841 Upper Wentworth St.  905-574-2222

stonehilldental.ca

Dr. Bogdan Zariczniak
Family, Orthodontic, Cosmetic and

Implant Dentisty. Mowimy po polsku.

Eat, Shop
Spend &

Enjoy LOCAL

Shop LOCAL • Spend LOCAL
Eat LOCAL • Enjoy LOCAL

1015 Barton St. E.  905.545.0799
www.PolishHallHamilton.com

Polish Alliance of Canada,Polish Alliance of Canada, Branch 2

(White Eagle Banquet Centre)

Celebrating over 60 Years
43 Barton St. E.  905-522-0912

www.friscolanti.com

SPOT

jbajorek6@gmail.com

Hamilton  289-389-1902
Mississauga  416-843-2941

Jacek   
Bajorek   

Income Tax
 Personal/

Corporation
 Business, HST
Bookkeeping & 

Accounting

COMMERCIAL • INDUSTRIAL
RENTAL PROPERTIES
905-981-8597

stan@halasadevelopment.com

24
8 

- 
1

SPOT

European
Style
Bakery

762 Barton St E  905-544-2730
www.karlikpastry.ca

Barbara Golab
Income Tax E-file to CRA

Personal & Small Business
bgolab@bell.net
905-537-7284

Agnes Rudziak - Insurance Broker

905-574-7000 x216  •  agnesr@acumeninsurance.com
C: 289-700-7806   •   835 Paramount Dr., #301, Stoney Creek

• COMMERCIAL • AUTO

• STUDENT RENTAL • HOME

DR. BART MAKOWSKI

HIGHLAND
DENTAL
CENTRE

DENTYSTYKA RODZINNA I KOSMETYCZNA

IMPLANTY

KORONY I MOSTY PROTETYCZNE

PROTEZY NA IMPLANTACH

905 662-0012
139 Upper Centennial Parkway

Stoney Creek

PRZYJMUJEMY CDCP

SPOT

Call

905-624-4422

for this space

Digital Copies MFP
Document Solutions

755 King St. E.
905.523.8686

www.BBMBusiness.com

unique
vision
centre

259 Hwy 8, Unit 3
905-662-4000

www.uvcentre.ca • mówimy po polsku

Hall Rental for All Occasions
Royal Canadian Legion Branch 315

4 Solidarnosc Pl
905-544-5968

DomPolskiHamilton@gmail.com

Dr. Oskar Shura, OD
Optometrysta mówiacy po polsku

Perspective Vision, Burlington

905-333-3086

Funeral Home

905-574-0405

Cemetery

905-522-5466

www.baygardens.ca

Mówimy po Polsku

MIESZKO M. CHUCHLA, B.A. LL.B
RICHARD G. STARTEK, B.A. LL.B

Prawnicy i Notariusze
Kancelaria Prawna Pelna Usluga

905-662-7101
www.starteklaw.ca

LLPP HEATING

& COOLING

Boilers • Furnaces

A/C's • Ductless

Heat Pumps

Duct Work

Gas Fireplaces

Gas Piping

LUKASZ PIORKOWSKI

416-817-5853

Specializing in custom, hand-made

Ironworks, gates, stairs, fences,

railings, accessories, welding

steel, stainless steel & aluminum

Bogdan, CWB Welding Certification

     289.880.5215

European
MONUMENTS

JEDYNY POLSKI PRODUCENT

NAGROBKÓW
905-339-0409     1-800-539-8224

1144 SPEERS RD OAKVILLE
MISTRZ KAMIENIARSKI WIESLAW KURZYDLO

PONAD 46 LAT DOSWIADCZENIA

`

/

SPOT

Diane Joyce
Musician

dianejoycemusic@hotmail.com  905-467-0015

Events & Lessons • Accordion | Piano

www.polfixauto.ca

221 Gage Ave. N    905-548-0606
Computer Diagnostics • Electrical • Tires

Safety Cert. • Tune-Ups • AC/Heating • Brakes
Engine/Tranny • Suspension • Programming

Owner & Operator

THE PERFECT TO ADVERTISESPOT
YOUR BUSINESS!

TO ADVERTISE IN THIS SPACE PLEASE CALL 1-800-268-2637

Dom Emerytki "Zlote Panie"
U nas na emeryturze poczujesz sie jak w domu,

ciepla, wspierajaca opieka.
Pielegnujemy polskie tradycje, kulture I jezyk. Pyszne, domowe posilki.

Po wiecej informacji zadzwon:  Marzena  647-202-2320
Dwie lokalizacje: Hamilton I Mexico (Puerto Morelos)
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